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y de Presupuesto, y estos nombramientos estaran sujetos a 
confirmaci6n ulterior por la Asamblea General." 

ARTICULO XXIX 

( Adopcion de tablas basicas) 

Sustituyase el texto actual por el siguiente: 
"I. El Comite Mixto de Pensiones, previa consulta con 

una comisi6n de tres actuarios independientes que seran 
designados por el Secretario General de las Naciones Unidas 
a propuesta de! Comite, adoptara de tiempo en tiempo tablas 
para el c6mputo de la duraci6n de los servicios, tablas de 
mortalidad y de otra naturaleza y fijara el tipo de interes 
aplicable en cada evaluaci6n actuarial de la Caj a de Pensiones. 

"2. Un vez por lo menos, dentro de cada periodo de tres 
afios, el Comite dispondra que se efectue un estudio actuarial 
sobre la mortalidad, la duraci6n de Ios servicios y las re­
numeraciones por lo que respecta a los afiliados a la Caja de 
Pensiones y sus beneficiarios y, hahida cuenta de los resul­
tados de dicho estudio, el Comiti, adoptara las tablas de 
mortalidad, de duraci6n de servicios y demas tablas que 
considere apropiadas. 

"3. Sin perjuicio de las atribuciones de! Comite para fijar 
el tipo de interes a los fines de las evaluaciones actuaria!es 
previstas en el parrafo 1 supra, el tipo de interes aplicable 
en todos los calculos actuariales en relaci6n con estos esta­
tutos sera el 2,5% anual hasta el 31 de diciembre de 1957, 
el 3% anual para el periodo comprendido entre el 1 ° de 
enero de 1958 y el 31 de marzo de 1960 y el 3,25% anual, 
a partir de esa fecha, hasta que el Comite Mixto de Pen­
siones de! Personal decida otra cosa." 

ARTicULO XXXIV 

( Pruebas documentales) 

Sustituyase el texto actual par el siguiente : 
"l. Todo afiliado y todo beneficiario de prestaciones pre­

vistas en los presentes estatutos deberan suministrar todas 
!as pruebas documentales que puedan ser requeridas con­
forme al reglamento administrativo. 

"2. Si el Comite comprueba que se ha omitido o tergi­
versado cualquier hecho pertinente asi requerido, podrii. tener 
en cuenta dicha omisi6n o tergiversaci6n al adoptar o mo­
dificar cualquier decision respecto de los derechos de! inte­
resado a !as prestaciones o a la afiliaci6n a la Caja; no 
obstante lo anterior, los derechos de! interesado a !as pres­
taciones y a la afiliaci6n a la Caja no seran menos favo­
rables, en ta! caso, de lo que habrian sido si se hubieren 
dado a conocer o expuesto exactamente los hechos perti­
nentes." 

III 

AJUSTES EN LAS PENSIONES YA CONCEDIDAS 

Decide lo siguiente: 
1. A partir del 31 de marzo de 1961 dejara de pa­

garse el suplemento del 5 % de las pensiones y rentas 
vitalicias que, en espera de los resultados del estudio 
general de la Caja Com{m de Pensiones, fue autorizado 
por el parrafo 5 de la resolucion 1310 (XIII) de la 
Asamblea General; no obstante, si en algun caso los 
aumentos resultantes de la aplicacion de lo dispuesto 
en el parrafo 2 infra en las prestaciones pagaderas a 
un afiliado o a su viuda, consideradas asimismo las pres­
taciones pagaderas a los hijos, sumaren menos que ese 
suplemento del 5%, se pagani la diferencia; 

2. Con efectos a partir del 1 ° de abril de 1961, se 
ajustaran todas !as pensiones y rentas vitalicias que se 
vinieren pagando o fueren pagaderas conforme a lo 
dispuesto en los articulos IV, V, VII, VIII y en el 
inciso d) del parrafo 1 de! articulo X de los estatutos 
de la Caja Comun de Pensiones de! Personal de las 
Naciones Unidas vigentes al 31 de marzo de 1961, con 

la excepcion contenida en el parrafo 3 infra, de manera 
que su valor_ sea el de !as sumas que habrian sido pa­
gaderas si estas prestaciones se hubieran concedido con­
fonne a las disposiciones de los articulos IV, V, VII, 
VI II y el inciso a) o b) <lei parrafo 3 del articulo X 
del texto aprobado en la seccion II de la presente reso­
lucion, y la remuneracion media final se hubiera cal­
culado conforme a su sneldo basico equivalente al ter­
mino medio entre el suelclo basico neto efectivo y el 
correspondiente sueldo bruto de las Naciones Unidas; 
en el caso del personal sujeto al regimen de ajustes 
de sueldos por lugar de destino que se hubiere jubilado 
entre el 1 ° de enero de 1959 y el 31 de marzo de 1961, 
la remuneracion basica sujeta a descuento se considerara 
aumentada en un 5% adicional con efecto a partir de! 
1° de enero de 1959; 

3. No se hara ningun ajuste en el importe de las 
cantidades globales que se pagaren o fueren pagaderas 
confonne a los estatutos vigentes al 31 de marzo de 
1961, y las nuevas disposiciones del inciso b) de! pa­
rrafo 1 del articulo IV no se aplicaran retroactivamente 
a ninguna pension de jubilacion cuando el beneficiario 
hubiera convertido parte de ella en una suma global ; 

4. Cuando se hubiere convertido parte de una pen­
sion de jubilacion en una suma global, la parte restante 
que se pagare o fuere pagadera como pension vitalicia 
se aumentara a prorrata del aumento que se habria 
concedido conforme al parrafo 2 supra en la pension de 
jubilacion completa, salvo la que resulte de la aplicacion 
del inciso b) de! parrafo 1 del articulo IV, de no haberse 
convertido ninguna parte de la pension ; 

5. La presente resolucion no creara ni ·gun derecho 
a pensiones o rentas vitalicias a !as que no tuviere 
derecho el ex afiliado al tiempo de cesar en el servicio; 

6. Se pide al Comite de la Caja Comun de Pensiones 
del Personal de las Naciones Unidas que, en su proximo 
perioclo de sesiones, estudie mctodos por los cuales pue­
dan efectuarse ajustes futuros en !as pensiones ya con­
cedidas, y en espera de los resultados de dicho estudio, 
se invita al Comite a constituir, con el excedente de los 
reditos de sus inversiones, una Reserva para Ajustes 
de las Pensiones, y a acreditar anualmente a dicha 
Reserva una cantidad suficiente para cubrir el valor 
actuarial de un aumento de! 1 % en las pensiones y 
rentas vitalicias en curso de pago y en !as pensiones 
vitalicias diferidas pagaderas conforme al articulo X 
de los estatutos. 

954a. sesi6n plenaria, 
18 de diciembre de 1960. 

1562 (XV). Enmiendas al reglamento del plan 
de pensiones para los miembros de la Corte 
Internacional de Justida 

La Asamblea General, 
H abiendo examinado los informes de! Secretario 

Genera!30 y de la Comision Consultiva en Asuntos Ad­
ministrativos y de Presupuesto31 , 

1. Aprueba el texto que figura en e! anexo a la 
presente resolucion como reglamento revisado de! plan 
de pensiones para los miembros de la Corte Interna­
cional de J usticia; 

2. Decide que el reglamento revisado entre en vigor 
el 1 ° de enero de 1961, en sustitucion del reglamento 

30 Ibid., tema 64 de! programa, documento A/4424. 
31 Ibid., documentos A/4544 y A/4579. 
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que aparece en el anexo a la resoluci6n 86 (I) de la 
Asamblea General de 11 de diciembre de 1946, modi­
ficado en virtud de la resoluci6n 1408 (XIV) de 1 ° de 
diciembre de 1959. 

954a. sesi6n plenaria, 
18 de diciembre de 1960. 

ANEXO 

REGLAMENTO DEL PLAN DE PENSIONES PARA 
LOS MIEMBROS DE LA CORTE INTERNACIONAL 

DE JUSTICIA 

ARTfcULO I 

Pension de jubilacion 

1. El miembro de la Corte Internacional de J usticia que 
cesare en sus funciones y haya cumplido 65 afios de edad tendra 
derecho durante el resto de su vida, con sujecion a lo dispuesto 
en el parrafo 4 infra, a una pension de jubilacion pagadera 
mensualmente, sicmpre que : 

a) Hubiere desempefiado el cargo por lo menos durante 
cinco afios ; 

b) No hubiere sido requerido a renunciar al cargo, conforme 
al Articulo 18 del Estatuto de la Corte, por razones ajenas 
a su estado de salud. 

2. La cuantia de la pension de j ubilacion sera detcrminada 
en la siguiente forma : 

a) Cuando el miembro hubiere desempefiado el cargo du­
rante un periodo completo de nueve afios, la cuantia de la 
pension sera de 10.(XX) dolares por afio ; 

b) Cuando hubiere desempefiado el cargo durante mas de 
nueve afios, la cuantia de la pension de iubilacion sera aumen­
tada en la suma anual de 33,33 dolares por cada mes de ser­
vicios prestados despues de los nueve primeros afios; no obs­
tante, la pension maxima de jubilacion no excedera de las dos 
terceras partes de! sueldo anual ; 

c) Cuando hubiere desempefiado el cargo menos tiempo del 
periodo completo de nueve afios, la cuantia de la pension de 
jubilacion guardara con la suma de 10.000 dolares la misma 
relacion que el numero de meses de servicio activo guarde 
con la ci f ra 108. 

3. El miembro que cesare en sus funciones antes de llegar 
a los 65 afios de edad y que habria tenido derecho a una pen­
sion de jubilacion al alcanzar esa edad podra optar por per­
cibir una pension desde cualquier fecha posterior a la de cesa­
cion en el cargo. De optar en ta! forma, la cuantia de dicha 
pension sera una suma que tenga et mismo valor actuarial que 
la pension de jubilacion que habria percibido al cumplir los 
65 afios de edad. 

4. Mientras no cesare de nuevo en sus funciones, no sera 
pagadera ninguna pension de jubilacion al ex miembro que sea 
reelegido para el cargo. Al cesar de nuevo en sus funciones, 
la cuantia de su pension de jubilacion sera calculada con arreglo 
a lo dispuesto en el parrafo 2 supra sobre la base de! periodo 
total de sus servicios y estara sujeta a una reduccion igual 
en valor actuarial a la suma de cualquier pension de jubilacion 
que se le hubiue pagado antes de cumplir los 65 aiios de edad. 

ARTfcULO II 

Pension de invalidez 

1. Cuando la Corte declare incapaz a uno de sus miembros 
para desempefiar el cargo por razones de enfermedad o inva­
lidet: de caracter permanente, dicho miembro tendra derccho, 
al cesar en sus funciones, a una pension de invalidez pagadera 
mcnsualmente. 

2. La cuantia de la pension de invalidez se determinara con­
forme a lo dispuesto en el parrafo 2 de! articulo I, pero en 
ningun caso sera inferior a 5.CXX> dolares anuales. 

ARTicULO III 

Pension de la viuda 

1. Al fallecer un miembro casado, la viuda tendra derecho 
a una pension de viudez igual a un tercio de la pension que el 
extinto habria percibido de haber adquirido derecho a una 
pension de invalidez en la fecha de su fallecimiento; en nin­
gun caso, sin embargo, esta pension de viudez sera inferior 
a un sexto de! sueldo anual. 

2. Al fallecer un ex miembro casado que estuviere reci­
biendo una pension de invalidez, la viuda, siempre que ya fuera 
su esposa al tiempo de cesar en el cargo, tendra derecho a una 
pension igual a un tercio de la pension que et extinto estaba 
percibiendo; en ningun caso, sin embargo, esta pension de 
viudez sera inferior a un sexto de! sueldo anual. 

3. Al fallecer un ex miembro -casado que fuere beneficiario 
de una pension de jubilacion, la viuda, siempre que ya fuera 
su esposa al tiempo de cesar en el cargo, tendra derecho a una 
pension calculada en la forma siguiente : 

a) Si al tiempo de su fallecimiento el ex miembro no hu­
biere comenzado a percibir la pension de jubilacion, la pension 
de la viuda sera igual a un tercio de la pension que habria 
sido pagadera al extinto, conforme a lo dispuesto en el parrafo 
3 de! articulo I, de haber comenzado a percibir dicha pension 
en la fecha de su fallecimiento; en ningun caso, sin embargo, 
la pension de la viuda sera inferior a un duodecimo del sueldo 
anual; 

b) Si et ex miembro hubiere comenzado a percibir su pen­
sion de jubilacion antes de cumplir los 65 aiios de edad, con 
arreglo al parrafo 3 del articulo I, la pension de la viuda sera 
igual a un tercio de la cuantia de dicha pension, pero en nin­
gun caso sera inferior a un duodecimo de! sueldo anual; 

c) Si el ex miembro hubiere cumplido los 65 afios de edad 
al comenzar a recibir su pension de jubilaci6n, la pension de 
la viuda sera igual a un tercio de la pension de jubilacion de! 
extinto, pero en ningun caso sera inferior a un sexto de! sueldo 
anual. 

4. La pension de la viuda cesara si esta contrajere nuevas 
nupcias. 

ARTiCULO IV 

Pension de los hijos 

1. Al fallecer un miembro o ex miembro, cada uno de sus 
hijos o hiios legalmente adoptados, mientras permanezca soltero 
y no cumpla los 21 afios, tendra derecho a una pension calculada 
en la forma siguiente : 

a) Cuando hubiere viuda con derecho a pension conforme 
al articulo III, la cuantia anual de la pension pagadera al hijo 
sera: 

i) El 10% de la pension de jubilacion que el ex miembro 
estuviese percibiendo ; o 

ii) Si, al tiempo de su fallecimiento, el ex miembro no 
hubiere comenzado a percibir su pension de jubilacion, 
et 10% de la pension a que habria tenido derecho en 
virtud de! parrafo 3 de! articulo I, de haber comenzado 
a percibir dicha pension al tiempo de su fallecimiento; o 

iii) En el caso de que un miembro fallezca mientras desem­
pefia el cargo, el 10% de la pension que habria percibido 
si hubiese adquirido derecho a una pension de invalidez 
en la fecha de su fallecimiento; 

siempre y cuando en ningun caso la cuantia de la pension de! 
hijo exceda de 600 dolares anuales ; 

b) Cuando no hubiere viuda con derecho a pension conforme 
al articulo III, o falleciere la viuda, el importe total de !as 
pensiones pagaderas a los hiios conforme al inciso a) supra 
sera aumentado : 

i) Si se trata de un solo hijo con derecho a pension: en 
la mitad de la cuantia de la pension que se estaba pagando 
o sc habria pagado a la viuda; 

ii) Si se trata de dos o mas hijos con derecho a pension: 
en la cuantia de la pension que se estaba pagando o se 
habria pagado a la viuda; 
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c) El importe total de I.is pensiones pagaderas a los hijos 
conforme al anterior -inciso b) supra se dividira por partes 
iguales entre todos los hijos con derecho a pension a fin de 
detenninar la cuantia de la pension correspondiente a cada 
hijo; a medida que se extinga e1 derecho de pension de cada 
hijo, se volvera a calcular el importe total de !as pensiones paga­
deras a los.demas hijos conforme a lo dispuesto en el inciso b). 

2. El importe total de !as pensiones pagaderas a los hij os 
sumado a cualquier pension que se pague a la viuda no exce­
dera de la pension que recibia el ex miembro o que habria 
percibido el miembro. 

ARTICULO V 

Disposiciones especiales 

1. A pesar de lo dispuesto en el inciso a) de! parrafo 1 de! 
articulo I, los miembros elegidos para llenar vacantes ocasio­
nales que desempefien el cargo por el resto de! periodo, menor 
de cinco afios pero no de tres, de su predecesor, al retirarse 
despues de haber completado dicho periodo, y siempre que no 
sean reelegidos, tendra.n derecho, con suiecion a lo dispuesto 
en el parrafo 4 de! articulo I, a percibir una pension vitalicia 
de jubilacion, pagadera mensualmente y calculada con arreglo 
al in :iso c) de! parrafo 2 de! articulo I. 

2. En caso de fallecimiento de un ex miembro casado que 
tuvie: e derecho a percibir una pension de jubilacion, de con­
formidad con el parrafo 1 supra, su viuda e hijos tendran 
derecho a percibir !as correspondientes prestaciones previstas en 
el parrafo 3 de! articulo III y en el articulo IV, con sujecion 
a !as condiciones prescritas en los mismos, pero sin la aplicacion 
de !as disposiciones minimas mencionadas. 

ARTICULO VI 

Definiciones 

1. Por "miembro" se entiende el Presidente, el Vicepresidente 
o cualquier otro miembro de la Corte en el desempefio de! 
cargo. 

2. Por "sueldo anual" se entiende el sueldo anual, excluidos 
cualesquier subsidios, fijado por la Asamblea General y que 
percibiere e1 miembro al tiernpo de cesar en sus funciones. 

ARTICULO VII 

Disposiciones varias 

1. Las pensiones previstas en el presente reglamento se 
calcularan en funcion de la moneda en que el sueldo <lei rniembro 
interesado hubiese sido fija<lo por la Asamblea General. 

2. Todas !as pensiones previstas en este reglarnento se 
oonsideraran gastos de la Corte a los efectos de! Articulo 33 
de! Estatuto de la Corte. 

3. El Presidente de la Corte y el Secretario General fija­
ran una tabla de factores de reducci6n actuarial, con el aseso­
ramiento de uno o mas actuarios cornpetentes. 

ARTicULO VIII 

Aplicaci6n y eiitrada en vigor 

1. El presente reglamento entrara en vigor el 1 ° de enero 
de 1961 y sera aplicable a todos los que sean miembros en 
esa fecha o posteriorrnente; no obstante, Ios miembros elegiclos 
en el decimoquinto periodo de sesiones de la Asarnblea General 
o en algiin periodo de sesiones anterior, podran optar clentro 
de los tres meses siguientes a la fecha de aprobaci6n de! pre­
sente reglamento por que sus derechos se deterrninen de con­
formidad con el reglamento que regia inrnediatamente antes de 
aprobarse el presente reglamento32• 

2. Dentro de los tres meses siguientes a la aprobaci6n de! 
presente reglamento, los ex miernbros que hubiesen cesado en 
sus funciones con anterioridad al 1 ° de enero de 1961, o los 
beneficiarios que estuviesen percibiendo una prestacion al 1 ° de 
enero de 1961, podran optar por que sus derechos se rijan por 

32 Anexo a la resoluci6n 86 (I) de la Asamblea General, 
modificada en virtud de la resoluci6n 1408 (XIV). 

el presente reglamento; cuando un ex miembro o beneficiario 
opte en esta forrna, los pagos de !as pensiones que se le deban 
el 1 ° de enero de 1961 y a partir de esta fecha se calcularan 
de conformidad con el presente reglamento. 

1575 (XV). Calculo de los gastos para el man­
tenimiento de la Fuerza de Emergencia de 
las Naciones Unidas33 

La Asamblea General, 

Recordando sus resoluciones 1089 (XI) de 21 de 
diciembre de 1956, 1151 (XII) de 22 de noviembre de 
1957, 1337 (XIII) de 13 de diciembre de 1958 y 1441 
(XIV) de 5 de diciembre de 1959, 

H abiendo considerado las observaciones hechas por 
los Estados Miembros acerca de! financiamiento de la 
Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas, 

H abiendo examinado el proyecto de presupuesto de 
la Fuerza para 1961 presentado por el Secretario Ge­
neral3\ y las observaciones y recomendaciones hechas 
al respecto por la Comisi6n Consnltiva en Asnntos 
Administrativos y de Presupuesto35, 

H abiendo tomado nota con sat·isfacci6n de que se ha 
prometido una asistencia financiera especial de caracter 
voluntario para contribuir a sufragar los gastos de la 
Fuerza en 1%1, 

C onsiderando conveniente utilizar !as contribuciones 
voluntarias qne se hagan en concepto de asistencia finan­
ciera especial de tal manera que permita reducir la 
carga financiera de los Estados que tienen menos capa­
cidad para contribuir a los gastos de m •,tenimiento 
de la Fuerza, 

1. Autoriza al Secretario General a gastar hasta un 
maximo de 19 millones de d6lares para el mantenimiento 
en funciones de la Fuerza de Emergencia de las Naciones 
Unidas durante 1961; 

2. Decide prorratear la cantidad de 19 millones de 
d6lares entre todos los Estados Miembros de las 
Naciones Unidas, aplicando al efecto la escala ordinaria 
de cuotas, con sujeci6n a lo dispuesto en los parrafos 
3 y 4 siguientes ; 

3. ])ecide asimismo que las contribuciones volunta­
rias prometidas antes del 31 de diciembre de 1960, 
incluidas las que han sido anunciadas y se mencionan 
en el cnarto considerando supra, se utilizaran, previa 
solicitud del Estado Miembro interesado hecha antes 
de! 31 de marzo de 1961, para reducir hasta en un 
50% como maximo: 

a) La cuota qne los Estados Miembros admitidos en 
el decimoquinto periodo de sesiones de la Asamblea 
General !tan de pagar para el ejercicio economico de 
1961, en conformidad con la resoluci6n 1552 (XV) de 
la Asamblea de 18 de diciembre de 1960; 

b) Las cuotas de todos los demas Estados Miembros 
que reciben ayuda de! Programa Ampliado de Asis­
tencia Tecnica en 1960, comenzando con los Estados 
que tienen asignada la cuota minima de 0,04% e inclu­
yendo iuego sucesivamente a los Estados que tienen 
asignadas !as cuotas inmediatamente superiores, hasta 

33 Vease "Asignaci6n de los ternas de! programa", Hamada 5. 
U Documt11los O ficiales de la Asamblea General, decimoquinto 

periodo de sesiones, Anexos, terna 27 de! programa, documento 
A/4396. 

35 Ibid., documento A/4409. 


